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Abstract

The objectives of this research were to study the local wisdom on marble
handicraft of Phrankratai and also the knowledge management process of the local
wisdom on marble handicraft of Phrankratai, Kamphaeng Phet province. It was the
qualitative research. The informants were 74 marble handicraft entrepreneurs the
people who have had career about marble hanficraft of Phrankratai at least for 5
years more, the olders, the local scholars were 74 persons all together. The data
collection methods used in this research were interviews, in-depth interviews, and
focus group discussions. The result of study has been found that the local wisdom
about marble Handicraft of Phrankratai has occurred from the marble quarry of
Phankratai which was a marble quarry of Thailand which had a beautiful pink and has
been demanded by the market. The marble products of Phrankratai have been
divided into 3 kinds 1) the religion and cultures of Thai and China 2) the furniture of
building and the sundries 3) the carvings of respect. The local wisdom was necessary
for lifestyle therefore, the local people’s production is transmitted from one
generation to another one but the processes of knowledge management on the local
wisdom about marble handicraft of Phankratai had the following 7 steps 1)
knowledge identification according to the local people’s thought emphasizes on the
folklore bout the culture tradition, the values are available in the local that the
residents describe on the local phenomena. 2) the knowledge creation and
acquisitions by learning from the actual practice, pursuit from employers and doing
what customers demand 3) the knowledge organization by drawing the pictures in
handicraft marble notebook, photos and videos 4) the knowledge codification and
refinements, the tacit knowledge 5) the knowledge access, the preparation of media,
the publication of knowledge, the verbal succession 6) knowledge sharing, there was
a knowledge sharing informally, the participant to share the knowledge that the
research tem held, there is cognitive on the website via the information technology 7)
the learning, to utilize the knowledge to create the learning system of knowledge and

new experience which leads to the adaptation and the development of the marble



handicraft in Phrankratai in the future. The local wisdom, therefore, about the marble
handicraft of Phrankratai was the explicit knowledge, it has been brought to the
information technology to disseminate and preserve the local wisdom widespreadly
and it also has been conveyed to the children and the youth through the publication

of the local wisdom about marble handicraft of Phrankratai to the local schools.
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